
Кухня - СЕРИЯ 6

when

Когда 
вы / y ou

вы  
come

приходите в 
restaurant

ресторан и 
book

заказываете 
f av orite

любимое 
dish

блюдо , 
вы / y ou

вы
f or sure

наверняка не 
thinking

задумываетесь , 
which, what

какой 
path

путь 
it

оно 
is doing

проделывает , 
чтоба / that / in order to

чтобы
be

оказаться у 
вы / y ou

вас  
on / to / at

на  
plate

тарелке . 
его / its

Его 
decorate

украшают , 
f ry

жарят , 
cut

режут , 
but

но 
f irst

сначала
f or

для 
y our

вашего 
dishes

блюда 
selected

выбирают 
best

лучшие 
Products

продукты .

- 
Say

Скажи 
honestly

честно , Тимур, 
because

ведь 
this

этот 
sheep

баран 
die

умер 
от / f rom

от  
age

старости ?

- 
hey

Эй , 
why

зачем 
of f end

обижаешь , 
listen

слушай ? 
if

Если 
b

бы 
this

этот 
y oung

молодой и 
tasty

вкусный 
lamb

ягнёнок
be able to

умел 
talk

разговаривать , он 
b

бы 
all

всё 
in the same manner

равно  
nothing

ничего не 
сказать / say

сказал , 
because

потому что в
This

таком 
age

возрасте 
more

ещё не 
talk

разговаривают .

- 
and / but

А  
I

мне не 
Need

нужны 
speaking

говорящие 
sheep

бараны , у 
I

меня 
such

таких 
sheep

баранов – 
polkuhni

полкухни .

- 
okay

Ладно , 
okay

ладно , 
wait

подожди . 
see

Посмотри 
here

вот 
этот / this

этого . 
I swear

Клянусь , 
if

если 
b

бы 
I

я 
was

был
lamb

бараниной , 
I

я 
b

бы 
married

женился 
on / to / at

на  
it

этом 
meat

мясе .

- 
y es

Да , 
this

этот 
good

хороший .

- 
good

Хороший ? 
y es

Да 
this

этот 
lamb

ягнёнок 
best

лучший . 
I

Я 
его / its

его  
mom

маму 
eating

ел .

- 
хорошо / good

Хорошо , 
take

беру .

- 
chief

Шеф , 
brother

брат , 
truf f le

трюфеля 
must

надо ? 
inexpensiv ely

Недорого .

- Тимур, 
ты / y ou

ты  
again

опять 
f or

за 
old

старое ? 
smuggling

Контрабанду 
I

мне 
suggest

предлагаешь ? 
of  course

Конечно ,
must

надо . 
how much

Почём ?

- 
y ou

Тебе 
по / by

по -братски. 
all

Всего 
Which

каких - 
that

то 
pathetic

жалких 600 
euro

евро 
f or

за 
kilogram

килограм .

- 
о / about

О  , 
take

беру . 
come on

Давай .

- 
тогда / then

Тогда 700.



- Тимур, не 
impudent

наглей .

- 
y es

Да 
okay

ладно , 
okay

ладно , 
what / that

что  
ты / y ou

ты  
wound

завёлся .

- 
Dmitry

Дмитрий 
petrov ich

Петрович ! 
good

Доброго 
y ou

Вам 
morning

утра !

- 
and / but

А  , и 
y ou

Вам 
good

доброе 
morning

утро , 
radion

Радион 
sergeev ich

Сергеевич !

- 
want

Хочу 
observ e

заметить , 
what / that

что  
y esterday

вчерашнее 
f oie gras

фуагра 
быть / be

было 
magnif ique

magnifique .

- 
thank y ou

Благодарю , 
radion

Радион 
sergeev ich

Сергеевич . 
pleasant

Приятного 
appetite

аппетита . 
сейчас / now

Сейчас 
send

пришлю 
who

кого

-нибудь, 
чтоба / that / in order to

чтобы  
disassembled

разобрали . 
and / but

А  , 
money

деньги 
tomorrow

завтра .

- 
whole

Целую 
y our

твои 
thoughts

мысли .

- 
salute

Салют !

- 
awesome

Здорово , 
appendix

Аппендикс ! 
как / as

Как  
oneself

сам ?

- 
f ire

Огонь .

- 
hsien

Сеня , 
ты / y ou

ты  
f ast

скоро ? 
I

Мне 
f oam

пена 
need

нужна .

- 
сейчас / now

Сейчас 
good

добрею 
hand

руку 
right

правую .

- 
and / but

А  
вы / y ou

вы  
Th

чё 
do

делаете , 
hands

руки 
shav e

бреете .

- 
well

Ну 
and / but

а  
как / as

как  
ты / y ou

ты  
want

хотел ? 
if

Если 
hair

волосы в 
f ood

еду 
f all

попадут . 
today

Сегодня 15-ое 
number

число

, 
check

проверка .

- 
y es

Да 
okay

ладно . 
it

Это 
Well

же 
idiocy

идиотизм .

- 
idiocy

Идиотизм – 
it

это 
that

то , 
как / as

как  
ты / y ou

ты  
y esterday

вчера 
shrimp

креветки 
grilled

жарил . 
and / but

А  
shav ing

бритьё 
hand

рук – 
it

это
requirement

требование 
sanepidemstantsii

Санэпидемстанции . 
seen

Видал ? 
v olosochek

Волосочек 
f ind

найдут – 
at once, right away

сразу
f ired

уволят .

- 
well

Ну 
although

хотя 
b

бы 
warned

предупредили . У 
I

меня 
ev en

даже 
shav er

бритвы 
no

нет .



- 
well

Ну 
okay

ладно . 
take

Возьми 
my

мою . 
hands

Руки – не 
f ace

лицо , не 
miserably

жалко . 
y ou giv e

Отдашь .

- 
ca

ОК .

- 
Th

Чё 
doing

делаешь 
my

моей 
razor

бритвой ?

- 
hands

Руки 
shav e

брею .

- 
ты / y ou

Ты  
what / that

что  , 
f ool

дурак ? 
why

Зачем ?

- 
but

Но 
hsien

Сеня 
Well

же 
also

тоже 
shav ed

побрил .

- 
what / that

Что  
он / he

ему 
shav e

брить ? У 
he

него не 
growing

растёт 
nothing

ничего . 
here

Вот 
idiot

идиот . 
them

Они 
все / all

всех 
beginners

новичков
so

так 
bred

разводят . 
so

Так , 
dui

дуй (= 
f ast

быстро 
Go

иди ) 
on / to / at

на  
kitchen

кухню и 
cap

колпак не 
Forget

забудь
wear

надеть .

- 
сейчас / now

Сейчас , 
my

мои 
small

маленькие , 
сейчас / now

сейчас 
I

я 
вы / y ou

вас  
Pristrom

пристрою . 
here

Вот 
here

тут 
y ou

вам 
will / be

будет
хорошо / good

хорошо .

- 
о / about

О  , 
already

уже 
with

с  
v egetables

овощами 
talk

разговариваешь , 
y es

да ?

- 
what / that

Что  ?

- 
today

Сегодня 
f if teenth

пятнадцатое 
number

число . 
ты / y ou

Ты  
remember

помнишь ? 
come

Придёт 
SES

СЭС , 
and / but

а  у 
ты / y ou

тебя 
here

тут
again

опять 
mess

бардак .

- 
where

Где 
mess

бардак ? 
well

Ну 
where

где 
mess

бардак ? 
see

Посмотри , 
какой / what

какая  
net

чистая 
shelf

полка . 
small

Маленькие
day s of

деньки 
decide

решают 
large

большие 
problems

проблемы .

- 
if

Если 
b

бы у 
ты / y ou

тебя 
on / to / at

на  
kitchen

кухне 
was

был 
order

порядок , 
we

мы 
b

бы не 
paid

платили 
this

эти 
small

маленькие
money

деньги .

- 
deary

Дорогуша , 
we

мы 
b

бы не 
paid

платили 
only

только 
at

при 
one

одном 
prov ided

условии – 
if

если 
b

бы 
here

тут
no one, none

никто не 
prepared

готовил , 
and / but

а  
there

там 
b

бы – 
no one, none

никто не 
guzzled

жрал . 
Understand

Пойми , в 
this

этот 
country

стране
v iolations

нарушения 
looking

ищут – не 
f or

для 
that

того , 
чтоба / that / in order to

чтобы  
they

их 
eliminated

устранили , 
and / but

а  
f or

для 
that

того ,



чтоба / that / in order to

чтобы  
f or

за 
they

них 
paid

платили .

- 
come on

Давай 
a smoke

покурим .

- 
I

Я не 
Drinking

курю .

- 
but

Но 
go

пойдём .

- У 
I

меня 
no one

некому 
remov e

убирать . 
Say

Скажи 
its

своим 
idlers

бездельникам .

- 
and / but

А  у 
I

меня , 
по / by

по - 
thy

твоему , 
people

люди 
dally

прохлаждаются ?

- 
ты / y ou

Ты  
pierced

пронзил 
I

меня 
свой / its

своей 
sausage

колбасой .

- 
Max

Макс !

- 
Say

Скажи 
Mary

Марии , 
what / that

что  
I

я 
lov e

любил 
her

её , 
f riend

друг .

- 
here

Тут , 
surely

наверное , 
with

с  
Open

открытия 
no one, none

никто не 
cleaned

убирался .

- 
y es

Да 
eshkin

ёшкин … 
what / that

Что  
it

это 
such

такое ?

- 
potato

Картошка 
какой / what

какая - 
that

то 
rotten

гнилая .

- 
miscarry

Выкинуть ?

- 
y es

Да 
no

нет . 
sell

Продать 
ov er, across, through

через  
Internet

интернет .

- 
be able to

Могут 
buy

купить ?

- 
Kastsy an

Костян , 
well

ну 
ты / y ou

ты  ???

- 
деву шка / girl

Девушка !

- 
listen

Слушаю 
вы / y ou

Вас .

- 
it

Это 
what / that

что  ?

- 
it

Это 
hair

волос .

- 
I

Я 
see

вижу , 
what / that

что  
it

это 
hair

волос .



- 
and / but

А  
why

зачем 
тогда / then

тогда 
ask

спрашиваете ?

- 
I

Я 
want

хочу 
to understand

понять , 
как / as

как  
this

этот 
hair

волос 
hit

попал 
to

ко 
I

мне в 
plate

тарелку .

- 
probably

Вероятно , 
f ell

выпал 
из / of

из  
y our

Вашей 
head

головы .

- 
such

Такой 
long

длинный ?

- 
probably

Наверно , 
из / of

из  
y our

Вашей 
beards

бороды .

- У 
I

меня 
no

нет 
beards

бороды .

- 
значить / mean

Значит , 
из / of

из чьей- 
that

то 
f oreign

чужой 
beards

бороды .

- 
Call

Позовите 
to

ко 
I

мне 
chief

шеф - 
cook

повара .

- 
сейчас / now

Сейчас 
summon

позову .

- Виктор 
Petrov a

Петровия . 
and / but

А  у 
we

нас 
check

проверка . 
pass

Проходите , 
please

пожалуйста .

- 
о / about

О  , 
sergei

Сергей 
B.

Борисович ! 
hello

Здравствуйте ! 
pass

Проходите , 
take

садитесь .

- 
I

Я 
today

сегодня не 
simple

просто 
so

так 
come

пришёл .

- 
it

Это 
clear

понятно .

- 
here

Вот 
here

тут 
y ou

Вам 
letter

письмо .

- 
thank y ou

Спасибо , 
pleasantly

приятно , 
what / that

что  не 
f orget

забываете . 
I

Я 
warn

предупредить 
come

пришёл . 
I

Меня
on / to / at

на  
new

новый 
plot

участок 
transf erred

перевели . 
today

Сегодня 
к / to

к  
y ou

Вам 
come

придёт 
other, another

другой 
inspector

инспектор .
как / as

Как  
say s

говорится , 
warned

предупреждён 
значить / mean

значит  
Unarmed

вооружён . 
good luck

Удачи 
y ou

Вам , 
all

всего
good

хорошего .

- 
what / that

Что  ?

- 
small

Маленькие 
money

деньги 
decide

решают 
large

большие 
problems

проблемы ?

- 
chief

Шеф , 
there

там 
вы / y ou

Вас  
name

зовут .



- 
this

Этот 
hair

волос 
I

я 
f ind

нашёл у 
себя / y ourself

себя  в 
plate

тарелке .

- 
we

Мы 
bring

приносим 
apology

извинение 
от / f rom

от  
f ace

лица 
restaurant

ресторана и 
can

можем 
вы / y ou

Вас  
assure

уверить , 
what / that

что
this

этот 
brunet

брюнет 
will / be

будет 
punished

наказан . 
Believ e

Поверьте , 
we

мы 
understand

разберёмся .

- 
of  course

Конечно , 
we

мы 
understand

разберёмся . 
I

Я 
with

с  
this

этой 
purpose

целью 
here

сюда и 
come

пришёл . 
I

Я 
new

новый
inspector

инспектор 
SES

СЭС 
on / to / at

на  
y our

Вашем 
plot

участке . 
start

Начнём 
check

проверку 
with

с  
hall

зала и 
restaurant

ресторана .

- 
attention

Внимание , 
cabinet of  curiosities

кунсткамера ! 
quietly

Тихо ! 
сейчас / now

Сейчас в 
Hall

зале 
sit

сидит 
person

человек 
из / of

из
sanepidemstantsii

Санэпидемстанции , 
which

которого 
вы / y ou

вы  , 
disabilities

инвалиды , 
f ed

накормили 
ratatouille

рататуем 
with

с
original

оригинальным 
sauce

соусом 
из / of

из  
human

человеческих 
hair

волос . 
I

Я 
want

хочу 
to know

знать , 
with

с  
whose

чьего 
blunt

тупого
inattentiv e

невнимательного 
organism

организма 
to f all

упал 
this

этот 
hair

волос ?

- 
chief

Шеф ! 
and / but

А  
it

это , 
f or sure

наверняка , 
appendix

Аппендикс ! Он 
today

сегодня 
on / to / at

на  
workpieces

заготовках 
was

был и
v egetables

овощи он 
sliced

нарезал .

- 
of  course

Конечно ! 
I

Я 
with

с  
morning

утра 
cap

колпак не 
rented

снимаю . 
here

Вот , 
lion

Лев 
semenov ich

Семёнович 
conf irm

подтвердит . И
generally

вообще , у 
I

меня 
ev en

даже 
hands

руки 
shav ed

побриты .

- 
hav e f un

Веселимся ?

- 
well

Ну 
it

это 
Well

же 
idiocy

идиотизм ! У 
himself

самого 
usischami

усища , 
and / but

а  
we

нас 
made

заставил 
hands

руки 
shav e

брить .

- У 
himself

самого 
ev en

даже 
f ingers

пальцы 
Shaggy

мохнатые . 
only

Только 
ты / y ou

ты  
chief

шефу не 
Say

говори , 
what / that

что  
I

я 
so

так
сказать / say

сказал .

- 
well

Ну 
what / that

что  , 
cleared

убрались , 
disabilities

инвалиды .

- 
y es

Да . И 
we

мы не 
disabilities

инвалиды .

- 
lev s

Лёва , 
if

если у 
человек / man

человека 
no

нет 
brain

мозга – он 
disabled

инвалид ?

- 
y es

Да .

- 
here

Вот 
see

видишь , 
diagnosis

диагноз 
right

верный .



- 
and / but

А  
where

где 
here

вот 
here

здесь 
Truf f les

трюфели 
lie

лежали ?

- 
bag

Пакетик . 
Truf f les

Трюфели 
lie

лежали . 
blue

Синий 
such

такой 
package

пакет .

- 
on / to / at

На  
warehouse

склад 
carried

отнесли .

- 
why

Зачем ?

- 
and / but

А  
suddenly

вдруг 
which, what

какой -нибудь 
idiot

идиот 
think

подумает , 
what / that

что  
it

это 
rotten

гнилая 
potato

картошка и
throw

выкинет 
его / its

его . 
and / but

А  
there

там 
reliably

надёжно .

- 
rump

Огузок ! 
Truf f les

Трюфели 
should

должны в 
cold

холоде 
to lay  (down)

лежать . 
сейчас / now

Сейчас 
Well

же 
v erni

верни 
on / to / at

на  
place

место

! 
thousand

Тысяча 
euro

евро 
kilogram

килограмм . 
if

Если 
disappear

пропадут – 
из / of

из  
salary

зарплаты 
subtract

вычтем .
correctly

Правильно , 
lev s

Лёва ?

- 
y es

Да .

- 
went

Пошли .

- 
Kosty a

Костя , 
ты / y ou

ты  
Th

чё , 
moron

придурок ? 
ты / y ou

Ты  
what f or

нафига (= 
why

зачем ) 
Truf f les

трюфели - 
that

то 
threw

выкинул ?
it

Это 
Well

же 
v aluable

ценный 
product

продукт , 
them

они 
should

должны в 
cold

холоде 
be kept

храниться .

- 
and / but

А  
what f or

нафига 
ты / y ou

ты  
I

мне 
сказать / say

сказал 
they

их 
miscarry

выкинуть ?

- 
I

Я 
сказать / say

сказал 
miscarry

выкинуть ?

- 
y es

Да .

- 
I

Я не 
talk

говорил 
miscarry

выкинуть , 
I

я 
сказать / say

сказал 
Sell

продай в 
Internet

интернете . 
Kastsy an

Костян , 
ты / y ou

ты  
Th

чё ?
where

Куда 
ты / y ou

ты  
they

их 
Af f airs

дел ?

- 
on / to / at

На  
trash

мусорке 
them

они , 
on / to / at

на  
street

улице .

- В 
sink

мойку !

- 
y es

Да , 
chief

шеф !

- В 
f reezer

морозилку !



- 
do

Делаю , 
chief

шеф !

- 
lev s

Лёва , в 
washing

стирку !

- Не 
sleep

спим , 
lev s

Лёва , у 
we

нас 
check

проверка ! 
lev s

Лёва !

- 
and / but

А  
here

вот и 
our

наша 
kitchen

кухня . 
ask

Прошу 
y ou

Вам .

- 
what / that

Что  
Well

ж . 
по / by

По  
hall

залу у 
I

меня 
no

никаких 
claims

претензий 
no

нет . 
see

Посмотрим 
y our

вашу 
kitchen

кухню .
slippery

Скользкий 
f loor

пол – 
it

это 
spring

источник 
danger

опасности 
f or

для 
employ ees

сотрудников . 
почему  / why

Почему у 
Grill

гриля
open

открыта 
bottle

бутылка 
with

с  
alkagol

алкаголем ? 
clear

Понятно . 
though

Хоть 
one thing

одно 
clear

явное 
v iolation

нарушение –
simple

простым 
f ine

штрафом 
вы / y ou

вы  
here

здесь не 
get of f

отделаетесь . 
come on

Пойдёмте 
f arther

дальше . 
and / but

А  
here

тут
what / that

что  ?

- 
warehouse

Склад 
alkagoly a

алкаголя .

- 
let's

Давайте 
go

пойдём 
on / to / at

на  
back

задний 
y ard

двор .

- 
here

Вот 
our

наш 
perf ect

идеальный 
back

задний 
y ard

двор . 
Inspect

Инспектируйте .

- 
y asnenko

Ясненько .

- 
all

Всё , 
Max

Макс , 
no

нет 
here

тут 
nothing

ничего .

- 
chief

Шеф , 
как / as

как  
вы / y ou

Вы  
сказать / to say

сказали , 
we

мы 
trash

мусорки 
checked

проверили . 
no

Никаких 
cockroaches

тараканов , 
rats

крыс

не 
f ound

обнаружено . 
workers

Работники 
hall

зала и 
Kitchen

кухни в 
unif orm

униформе 
swarm

роятся в 
trash

мусорном 
tank

баке

, 
and / but

а  
then

потом 
Guest

гостей 
accept

принимаем ?

- 
it

Это 
misunderstanding

недоразумение .

- 
nonsense

Ерунда 
какой / what

какая - 
that

то .

- 
it

Это 
outrageously

возмутительно . 
I

Я 
close

закрываю 
restaurant

ресторан .

- 
come on

Пойдёмте в 
hall

зал , 
calm down

успокоимся , 
lunch

пообедаем .

- 
us

Нам 
Khan

хана (= 
end

конец ).



- 
y es

Да не 
dramatizes

драматизируй 
ты / y ou

ты  . 
it

Это 
Well

ж  
all

всё 
f or

для 
mind

виду . 
сейчас / now

Сейчас 
them

они 
there

там 
money

денег
will

дадут , 
will / be

будет 
all

всё в 
ok

порядке . 
Kastsy an

Костян , 
what / that

что  
Well

ж  
ты / y ou

ты  
so

так 
with

с  
truf f les

трюфелями
f ucked up

облажался .

- Не 
I

я , не 
I

я 
f ucked up

облажался , 
and / but

а  
we

мы .

- 
вы / y ou

Вы  
by  accident

случайно не 
it

это 
looking

ищете ?

- 
giv e

Дай 
here

сюда ! 
Listen

Слышь , 
ты / y ou

ты  , 
f reak

урод , 
giv e

дай 
truf f le

трюфеля !

- 
как / as

Как  
roughly

грубо ! 
I

Меня 
name

зовут 
Rodion

Родион 
sergeev ich

Сергеевич . 
allow me

Позволь . 
and / but

А  
Truf f les

трюфели в
saf e

надёжном 
location

месте . 
I

Я 
ready

готов 
they

их 
y ou

вам 
giv e

отдать в 
exchange

обмен 
on / to / at

на  
small

маленькую 
serv ice

услугу ,
konstantin

Константин .

- 
Max

Макс , 
ты / y ou

ты  
crazy

псих . 
его / its

Его не 
be allowed

пустят в 
hall

зал , он 
homeless

бомж .

- 
y oung

Молодой 
person

человек , 
I

я , 
between

между 
other

прочим , 
all

всё 
hear

слышу . 
I

Я 
citizen

гражданин 
world

мира .

- 
it

Это 
Well

же 
Lockers

шкафчики 
inner porch

Сени и 
Fedi

Феди ?

- 
y es

Да . 
them

Они 
Well

ж  
closed

закрыты , 
Max

Макс .

- 
old man

Старичок . 
and / but

А  
on / to / at

на  
what / that

что  
I

мне 
skillf ul

умелые 
shav en

бритые 
hands

руки .

- 
if

Если 
ты / y ou

ты  
know

знаешь 
other, another

другой 
way

способ 
retriev e

вернуть 
truf f le

трюфеля – не 
silent

молчи .

- 
wait

Подожди . 
мочь / can

Может , 
we

мы 
y ou

тебе 
money

денег 
pay

заплатим , 
and / but

а  ?

- 
auction

Торг 
here

здесь 
inappropriate

неуместен . 
I

Я 
dinner

обедаю в 
it

этом 
Rev iew

ресторане – 
вы / y ou

вы  
get

получаете
Truf f les

трюфели .

- 
listen

Слушаю 
вы / y ou

Вас .

- 
be able to

Могу 
I

я 
order

заказать 
table

столик 
on / to / at

на  5 
hour

часов 
f or

для 
writer

писателя Виктора 
perev ina

Перевина ?

- 
какой / what

Какая 
honor

честь ! 
f orward

Ждём 
вы / y ou

Вас !

- 
thank y ou

Спасибо .



- 
Max

Макс ! 
which, what

Какой 
Pelev in

Пелевин ? 
which, what

Какой 
Pelev in

Пелевин ? 
suddenly

Вдруг 
she

она 
know

знает , 
как / as

как он 
looks

выглядит

. 
y es

Да 
okay

ладно 
y ou

тебе . 
ты / y ou

Ты  
know

знаешь , 
как / as

как  
looks

выглядит Виктор 
Pelev in

Пелевин ?

- 
no

Нет .

- 
and / but

А  
I

я 
know

знаю . 
here

Вот 
so

так .

- 
I

Мне 
TRUE

правда 
uncomf ortable

неловко 
issue

выдавать 
себя / y ourself

себя  
f or

за 
such

такого 
человек / man

человека .

- 
chief

Шеф , 
well

ну 
what / that

что  
there

там ? 
there

Там , 
lev s

Лёва , 
Furious

злющая 
crud

падла , 
which

которая 
bribes

взяток не 
beret

берёт .

- 
and / but

А  , он 
как / as

как  
our

наш 
captain

капитан . 
that

Тот 
one

один 
time

раз 
как / as

как  
drink

пить 
threw

бросил , 
so

так 
while

пока 
снова / again

снова

не 
gash

запил , 
f urious

злющий 
was

был 
как / as

как  
shark

акула . 
them

Они , 
idiots

идиоты , 
with

со 
XO

старпомом (= 
older, elder

старший
assistant

помощник ) 
f ish

рыбу 
caught

поймали 
poisonous

ядовитую . 
I

Я 
say

говорю 
оно / it

им : «Не жарьте!» 
them

Они 
her

её
ate

сожрали …

- 
warehouse

Склад 
on / to / at

на  
alkagol

алкаголь . 
alkagol

Алкаголь . 
I

Я 
понять / understand

понял  , он в 
complication

завязке . 
this

Этот 
goat

козёл
drink

пить 
throws

бросает .

- 
who

Кто ?

- 
inspector

Инспектор . 
so

Поэтому и 
leads

ведёт 
себя / y ourself

себя  
so

так . 
sasha

Саша ! 
Go

Иди 
here

сюда . 
see

Видишь , 
out

вон
there

там 
ty pe

тип 
sit

сидит .

- 
and / but

А  
bald

лысой (= 
bald

лысый ) 
here

вот 
this

этот ?

- 
Of f er

Предложи 
он / he

ему 
what

какого -нибудь 
good

хорошего 
f ault

вина 
от / f rom

от  
places

заведения .

- 
ca

ОК , 
хорошо / good

хорошо .

- 
up to / till

До  
Dating

свидания . 
good

Добрый 
day

день . У 
вы / y ou

Вас  
ordered

заказано ?

- 
y es

Да .

- 
y ours

Ваша 
surname

Фамилия ?

- 
Pelev in

Пелевин .



- 
y es

Да 
вы / y ou

вы  
what / that

что  ! 
and / but

А  
I

я 
вы / y ou

Вас  
at once, right away

сразу  
learned

узнала .

- 
exactly

Точно в 
complication

завязке . 
well

Ну , 
time

раз 
we

мы не 
can

можем 
ты / y ou

тебя 
water

напоить , 
we

мы 
ты / y ou

тебя 
f eed them

накормим .
Louie

Луи , 
with

с  
ты / y ou

тебя 
dessert

десерт 
with

с  
brandy

коньяком . 
девочка / girl

Девочки , 
drag

тащите 
booze

выпивку . 
daddy

Папочка 
will / be

будет
to cook

готовить 
alkauzhin

алкаужин .

- 
f oie gras

Фуагра и 
salad

салат 
with

с  
truf f les

трюфелями 
f or

за 
sev enth

седьмой 
table

столик !

- 
rump

Огузок ! 
drag

Тащи 
here

сюда 
one

один 
truf f le

трюфель !

- 
listen

Слушай , 
we

мы 
be able to

можешь 
say

сказать , 
what / that

что  
truf f le

трюфеля 
today

сегодня не 
v ery

очень , 
so

чтоб , 
there

там

, 
what / that

что  -нибудь 
other

другое 
ordered

заказали .

- Не 
be able to

могу . 
that

Тот 
Mr.

господин 
сказать / say

сказал , 
what / that

что  он 
come

пришёл 
here

сюда 
specially

специально 
f or

для 
этот / this

этого
dishes

блюда . 
to the point

Кстати , 
requested

просил 
y ou

тебе 
here

вот 
it

это 
transmit

передать .

- 
thank y ou

Спасибо .

- 
please

Пожалуйста .

- 
rump

Огузок , 
I

я 
what / that

что  
my , our, his

свой  
truf f le

трюфель 
up to / till

до  
graf t

ишачьей 
Easter

пасхи 
be

буду 
to wait

ждать ?

- 
am

Несу !

- У 
вы / y ou

Вас  
all

всё 
хорошо / good

хорошо ? 
we

Мы 
perf ormed

выполнили 
y ours

твоё 
condition

условие .

- 
here

Вот 
phone

телефон . 
call

Позвоните . 
my

Мой 
товарищ / comrade

товарищ  
y ou

Вам 
all

всё 
giv e

отдаст .

- 
bon

Bon 
appétit

appétit .

- 
y es

Да , 
conf ess

признаться , в 
this

этот 
disgusting

отвратительном 
Rev iew

ресторане не 
so

так 
плохо / bad, poorly

плохо  
cook

готовят

! 
деву шка / girl

Девушка ! 
деву шка / girl

Девушка , 
and / but

а  
well

ну -ка 
repeat

повторите !

- 
man

Мужчина , 
caref ul

осторожней . 
man

Мужчина , 
what / that

что  
вы / y ou

Вы  
do

делаете ?

- 
what / that

Что  
вы / y ou

Вы  
himself

себе 
let

позволяете ? 
immediately

Немедленно 
Apologize

извинитесь 
bef ore

перед 
lady

дамой .

- 
y es

Да 
go

пошёл 
out

вон .



- 
listen

Слушайте , 
it

это 
outrageously

возмутительно . Не 
restaurant

ресторан , 
and / but

а  
какой / what

какая - 
that

то 
eatery

забегаловка .
inv ite

Приглашаете 
к / to

к  
himself

себе в 
restaurant

ресторан 
Which

каких - 
that

то 
v agrants

бродяг …

- 
man

Мужчина , 
cautious

осторожнее , 
it

это 
Well

же 
Pelev in

Пелевин !

- 
I

Я 
spat

плевал , 
Pelev in

Пелевин 
or

или 
Dostoev sky

Достоевский .

- 
all

Всё 
normally

нормально , 
Gentlemen

господа .

- 
f irst

Первый и 
last

последний 
time

раз 
I

я 
was

был в 
it

этом 
Rev iew

ресторане .

- 
sorry

Простите 
we

нас 
please

пожалуйста , 
sorry

извините . 
oh

Ой ! 
please

Пожалуйста , 
take it easy

успокойтесь ! 
I

Я
вы / y ou

Вас  
v ery

очень 
ask

прошу .

- 
sorry

Простите 
we

нас , 
please

пожалуйста .

- 
ты / y ou

Ты не 
person

человек , 
what / that

что  
if , whether

ли  ? 
Gentlemen

Господа , 
go

идите 
here

сюда , 
I

я 
вы / y ou

вас  
все / all

всех 
'm buy ing

угощаю .
Drink

Пейте 
f ree

бесплатно . 
hey

Эй , 
children

ребята , 
let's

давайте 
весь / all

все  
drink

выпьем 
Champagne

шампанского , 
and / but

а  ?

- 
take it easy

Успокойтесь ! 
sit down

Присаживайтесь .

- 
ты / y ou

Ты  
I

мне 
hair

волос 
to put

положила !

- 
on / to / at

На  
output

выход , 
man

мужчина !

- 
let's

Давайте 
его / its

его  
to

ко 
I

мне в 
cabinet

кабинет , 
let

пусть 
there

там 
ov ersleep

проспится . 
well

Ну 
here

вот , 
show

покажем 
он / he

ему
tomorrow

завтра 
record

запись 
with

с  
Camera

камеры 
observ ation

наблюдения и 
pass

пройдём 
check

проверку .

- 
Congratulations

Поздравляю , 
ты / y ou

ты  
well done

молодец . 
and / but

А  
that

то , 
what / that

что  
по / by

по  
y our

твоей 
mercy

милости у 
we

нас в 
Hall

зале
was

был 
scandal

скандал , 
this

этот 
wino

алкаш 
beat

избил 
Pelev in

Пелевина и 
scared

распугал 
Guest

гостей – 
it

это 
nonsense

ерунда ?

- 
of  course

Конечно , 
it

это не 
nonsense

ерунда . 
it

Это 
great

большое , 
important

важное 
ev ent

событие . 
now

Теперь 
we

мы не
simple

просто 
good

хороший 
restaurant

ресторан , 
and / but

а  
good

хороший 
restaurant

ресторан , в 
which

котором 
giv en

дали 
по / by

по
muzzle

морде 
Pelev in

Пелевину .

- 
о / about

О  
Jesus

господи .



- 
we

Мы 
y ou

Вам 
от / f rom

от  
Rodion

Родиона 
Sergey ev ich

Сергеевича 
call

звоним .

- 
well

Ну , 
тогда / then

тогда 
us

нам 
must

надо 
arrange

договориться 
о / about

о  
meeting

встрече . 
radion

Радион 
sergeev ich

Сергеевич
warned

предупреждал , 
what / that

что  
вы / y ou

вы  
people

люди 
serious

серьёзные . 
alle

Аллё ! 
what / that

Что  
Well

ж  
вы / y ou

вы  
silent

молчите ?
name

Назовите 
place

место !

- Виктор, 
here

тут , 
apparently

видимо , 
какой / what

какая - 
that

то 
error

ошибка . 
who

Кто - 
that

то 
threw

выбросил 
marv elous

дивные
Truf f les

трюфели .

- 
oh

Ой , 
thank y ou

благодарю , 
Rodion

Родион 
sergeev ich

Сергеевич . 
than

Чем -нибудь 
be able to

могу 
вы / y ou

Вас  
thank

отблагодарить

?

- 
Be

Будьте 
accommodating

любезны , 
one

один 
truf f le

трюфель . 
So

Уж 
painf ully

больно 
good

хороши .

- 
chief

Шеф , 
sorry

извините , 
I

я 
nev er

никогда не 
see

видел 
truf f les

трюфелей . В 
Voronezh

Воронеже 
truf f le

трюфелЯ –
it

это 
only

только 
candy

конфеты .

- 
Truf f les

ТрЮфели . 
okay

Ладно , 
I

я 
today

сегодня 
good

добрый . 
we

Мы 
check

проверку 
passed

прошли . 
but

Но 
here

вот 
account

счёт
f or

за 
dinner

ужин 
Rodion

Родиона 
Sergey ev ich

Сергеевича 
must

надо 
will / be

будет 
pay

оплатить .

- 
twenty

Двадцать 
two

две 
thousands

тысячи ?

жизнь / lif e

Жизнь 
constantly

постоянно 
experiences

испытывает 
we

нас 
on / to / at

на  
strength

прочность . 
who

Кто - 
that

то 
copes

справляется ,
who

кто - 
that

то 
no

нет . 
f or

Для 
some

одних 
жизнь / lif e

жизнь – 
it

это 
kaleidoscope

калейдоскоп 
Adv enture

приключений , 
f or

для 
other

других -
train

череда 
disappointments

разочарований . В 
any

любом 
case

случае , 
жизнь / lif e

жизнь 
teaches

учит 
alway s

всегда 
быть / to be

быть  
ready

готовым
к / to

к  
unexpected

неожиданному 
turn

повороту .


